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"แลว้พระเจ้าตรัสว่า "ใหเ้ราสร้างมนษุย์ (adam, anthropos, human being) ตามฉายาตามอย่างของ

เรา..." (ปฐมกาล 1:26)

คําวา่ “มนษุย์” Ä�£µ¬µÅ�¥�¼�Ä�oÁ¡ ºÉ° Â�̈�Îµª nµ�“adam” ในภาษาฮีบรูหรือ “anthropos” ในภาษา

กรีก (หรือ “human being” ในภาษาองักฤษ) Â�n�ªµ¤®¤µ¥�́Ê�Á�·¤�°��Îµªnµ�“มนษุย์” ในภาษาไทย ไม่

ตรงทีเดียวกบัคําวา่ adam หรือ anthropos ในภาษาพระคมัภีร์

ในทศันะของคนไทยคําวา่ “มนษุย์” จะมีความประเสริฐกวา่คําวา่ “คน” �¹É�Á¦ µ° µ�Á�¥Å�o¥·��Îµ

กลา่ววา่ “���¼o�̧É  ¹����̧Â¨ oª�จะเรียกว่าเป็นมนษุย์” คําวา่ มนษุย์ มาจากคําวา่ “ มนะ” หรือ “มโน” �¹Éงแปล

วา่ ใจ และสนธิกบัคําวา่ “อษุย์”  �¹Éงแปลวา่ สงู (มนะ + อษุย์ = มนษุย์) “มนษุย์”  จงึแปลวา่ ผู้ มีใจสงู �́��̧É

ทา่นพทุธทาสภิกข ุได้กลา่วไว้วา่

Á�È�¤�»¬¥rÁ�È�Å�oÁ¡ ¦ µ³ Ä�­ ¼��Á®¤º°�®�¹É�¥¼�¤�̧̧�̧ÉÂª ª��

�oµÄ��ÎÉµÁ�È�Å�oÂ�nÁ¡ ¥̧����¥n° ¤Á­ ¥̧�̧�̧É��Å�oÁ�·�¤µ

…Á�È����̈°��̧É��Å�¥¤�́�³�n°�Ä�¦ ³ �́��¦ ³�¤«¹�¬µ�หมายความวา่ ทกุคนเป็น “คน” เหมือนกนั แต่

ความเป็น “มนษุย์” ของแตล่ะคนจะไมเ่ทา่กนั ระดบัความเป็นมนษุย์จะ�¹Ê�° ¥¼n�́�การพฒันาจิตใจของตน

ในทางมโนธรรม

Â�n­ Îµ®¦ �́Á¦ µ�̧ÉÁ�È��¦ ·­ Á�̧¥��ถ้าจะใช้คําวา่ “มนษุย์” อยา่งถกูต้องตามความหมายของพระคมัภีร์

�³�o°�®¨ �̧Á̈ Ȩ́¥��ªµ¤�·�Á�n��̧Ê�Á¡ ¦ µ³ ª nµ¡ ¦ ³ �́¤£¦̧ rÅ¤nÄ®oÃ°�µ­ Á¦ µÂ�n�แยกคนออกเป็นระดบั

�»���Á�·�¤µÁ�È�¤�»¬¥rÁ�nµ�́��Á¡ ¦ µ³�»����¼�­ ¦oµ��µ¤¡ ¦ ³�µ¥µ�°�¡ ¦ ³ Á�oµ®�¹É�¦o° ¥Á�° ¦ rÁ�È��r

เทา่กนั ไมว่า่เป็นชายหรือหญิง เกิดมามีฐานะหรือไมก็่ตาม ทกุคนมีเกียรต ิและควรได้รับเกียรต ิ เพราะวา่

เขามีพระฉายาของพระเจ้า และถึงแม้ความบาปได้เข้ามาผา่นมนษุย์คูแ่รก ทําให้พระฉายาของพระเจ้าถกู

ปกปิด และถกูปกปิดมากหรือน้อยในแตล่ะคน อยา่งไรก็ตาม พระฉายาของพระเจ้าไมไ่ด้หายไปจากมนษุย์

Â¨ ³ Å¤nÅ�ö��o° ¥¨ ��oª¥�¤�»¬¥rÂ�n̈³��¥�́¤Á̧�̧¥¦�·��¹�¤�̧Îµ­ É́�®oµ¤�nµ��ªnµ… “ใครทําใหม้นษุย์โลหิตไหล

¤�»¬¥r�³�ÎµÄ®oÃ̈ ®·��¼o�́Ê�Å®¨ Á®¤º°��́��Á¡ ¦ µ³ ¡ ¦ ³ Á�oµ�¦�­ ¦ oµ�¤�»¬¥r��µ¤¡ ¦ ³�µ¥µ�°�¡ ¦ ³ °��r” (ปฐม

กาล 9:6) �¹É��Îµ­ É́��̧Ê¡ ¦ ³ Á�oµÄ®oหลงัจากมนษุย์ได้ตกอยูใ่นความบาป



นอกจากมนษุย์ถกูสร้างตามพระฉายาของพระเจ้าแล้ว เรายงัคํานงึถึงการทรงไถ่ของพระเยซูคริสต์

ทา่นเปาโลเขียนวา่  “Á¡ ¦ µ³�³ �́Ê��́Ê�Â�n�̧ÊÅ��Á¦ µ�³ Å¤n¡ ·�µ¦�µÄ�¦�µ¤¤µ�¦�µ��°�Ã̈ �” (2 โครินธ์ 5:16)

Á�ºÉ°��µ��»���¤­̧ nª�¦nª¤Ä��µ¦ ­ ·Ê�¡ ¦ ³��¤rÂ¨ ³�µ¦ Á�È��¹Ê�¤µ�µ��ªµ¤�µ¥�°�¡ ¦ ³ Á¥�¼��(ดขู้อก่อนและ

หลงัใน 2 โครินธ์ 5:15,17) พระเจ้าตีคณุคา่ของแตล่ะคนด้วยพระโลหิตประเสริฐของพระเยซู และทกุคน

­ µ¤µ¦�Á�È���Ä®¤nÅ�oÁ¡ ¦ µ³ Å¤o�µ�Á���́Ê��Á¦ µ�¹�Å¤n®¤�®ª�́�́�Ä�¦�Â¨ ³�³ Å¤n�º° ª nµ���̧É¡ �́�µ�·�Ä��°�

ตวัเองแล้วจะมีความเป็นมนษุย์­ ¼��ªnµ��° ºÉ��Á¡ ¦ µ³ Â�o�¦ ·�Â¨ oªÁ¦ µ�nµ�¤�̧µ�³�Å¤nÄ�nÃ�¥คนได้พฒันาตนเอง

�¹Ê�Á�È�¤�»¬¥rÂ�nÁ�ºÉ°��µ�Á¦ µÁ�È�ผู้ใดผา่นพระเยซูคริสต์

�ªµ¤�¦ ·��̧ÉÁ¦ µ° ¥¼n�µ¤¡ ¦ ³�µ¥µ�°�¡ ¦ ³ Á�oµÂ¨ ³�¼��́�Á�È���Ä®¤nÄ�¡ ¦ ³ Á¥�¼�¦ ·­ �r�Å¤nÅ�o®¤µ¥

�ªµ¤ªnµ�³ Å¤n¤�̧µ¦ ¡ �́�µ�̧ª ·�Â¨ ³�·�Ä��Ä�¡ ¦ ³�¦ ¦ ¤�·��µ¦ Á¦ µ° nµ��¹�Á¦ºÉ°�¥·ª�µªÁ¤º°�Á�Ã¦ ° µª nµ��“ยิวชาว

Á¤º°��́Ê�¤�̧·�Ä�­ ¼��ªnµ�µªÁ¤º°�Á�­ ³ Ã̈ �·�µ��oª¥Á�µ¤Ä̧�Á̈ ºÉ° ¤Ä­ ¦ �́¡ ¦ ³ ª��³�°�¡ ¦ ³ Á�oµ�Â¨ ³�o��¼¡ ¦ ³

�́¤£¦̧ r�»�ª�́�®ª�́�³ ¦¼oªnµ�o°�ªµ¤Á®¨ nµ�́Ê��³�¦·��́��̈nµª®¦º° Å¤n” (กิจการ 17:11, 1971) เราควรจะเปิดใจ

° °��n° ¡ ¦ ³ Á�oµ�Å�o¦ �́�µ¦ ¡ �́�µ° ¥nµ��n°Á�ºÉ°��Â¨ ³ Á�·�Ã�­ ¼n«�́¥£µ¡ �°�Á¦ µÄ�¡ ¦ ³ Á¥�¼�¦ ·­ �r�อยา่งไรก็ตาม

ถึงแม้จะมีการพฒันาหรือไม ่ทกุคนก็ยงัเป็นมนษุย์ร้อยเปอร์เซ็นต์เทา่ๆกนั

�µ¦ «¹�¬µÁ®¨ nµ�̧Ê�ª ¦ ¤�̧̈�n° Á¦ µ° ¥nµ�Å¦��È�ª ¦ ¤�̧̈° ¥nµ�¥·É��n° ª ·�̧¤°���° ºÉ��Ã�¥Á�¡ µ³ Ä�­ �́�¤

Á¦ µ�̧É¤�́�³ Â�n��́Ê�ª ¦ ¦�³��µ¤®¨ �́¡ ¦ ³ �́¤£¦̧ r�»���Á�·�¤µÁ�È�¤�»¬¥rÁ�nµ�́��Â¨ ³�»���Á�nµÁ�̧¥¤�́�Ä�

พระเยซูคริสต์ ทา่นยากอบได้เตือนสตคิริสเตียนเพราะเขาแสดงความลําเอียง “Á¡ ¦ µ³ ªnµ�oµ¤�̧�®�¹É�­ ª¤

Â®ª��°��ÎµÂ¨ ³ Â�n��́ª�̧Á�oµ¤µÄ��̧É�¦ ³�»¤�°��nµ��́Ê�®¨ µ¥�Â¨ ³ ¤�̧�����®�¹É�Â�n��́ª�° ¤�n°Á�oµ¤µ

�oª¥�Â¨ ³�nµ�­ �Ä�Â�n���̧ÉÂ�n��́ª�oª¥Á­ ºÊ°�oµ° ¥nµ��̧Â¨ ³ �̈nµª�́�Á�µªnµ�“�°Á�·��́É��̧É�̧É” ขณะเดียวกนั

�nµ��È¡ ¼��́������́Ê�ªnµ�“¥º�° ¥¼n�¦��́Ê�Â®¨ ³ ” หรือ“¤µ�́É��̧É¡ ºÊ�Â��Á�oµÁ¦ µ” ¡ ª��nµ��ÈÂ�n��́Ê�ª ¦ ¦�³ Â¨ ³

�́�­ ·��oª¥�ªµ¤�·��̧É�́Éª ¦ oµ¥Å¤nÄ�n®¦º° ” (ยากอบ 2:1 - 4) เราควรให้เกียรตทิกุคน ไมว่า่เป็นชายหรือหญิง

�·ª�µª®¦ º°�Îµ�Á�oµ�µ¥®¦ º°��Ä�o�¦ÎÉµ¦ ª¥®¦ º°���Á�È���¡ ·�µ¦��́��µ° n°��เกย์ โสเภณี คนตดิโรคเอดส์

เป็นผู้ใหญ่ชรามากหรือเป็นเดก็ ®¦º° Â¤o�¦ ³ �́É�Á�È�Á�È��̧É¥�́° ¥¼nÄ��¦ ¦ £r��»���Á�È�¤�»¬¥r®�¹É�¦o° ¥Á�° ¦ rÁ�È��r

จงึควรได้รับเกียรติ

แล้วทา่นละ ทา่นเป็นมนษุย์มากน้อยแคไ่หน? �nµ��ÈÁ�È�¤�»¬¥r®�¹É�¦o° ¥Á�° ¦ rÁ�È��rÁ�n�Á�̧¥ª�́���°

Ä®o�nµ��ÎµÁ�·��̧ª ·�Ä®o­ ¤�́��ªµ¤�¦ ·��¦ ³ Á­ ¦ ·�Á®¨ nµ�̧Ê
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